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Struéna charakteristika hry

JK. Tyl (1808 — 1852), predstavitel romantismu v ¢eské dramatické tvorbé€, napsal hru
Strakonicky dudak v roce 1847. Propracoval v ni dosavadni pojeti vlasteneckych témat
v podob¢ dramatickych obrazli ze Zivota, které spocivaly spiSe v predvadéni nez v hlubsim
uchopeni dané tématiky. ,, Strakonicky dudadk postoupil od zZanrového a mravolicného
realismu ,,obrazii ze Zivota* k realismu vy$siho stupné, k realismu typizujicimu.” (Cerny,
1969: 424) Navazoval na tradici klasika romantické jevistni bachorky Ferdinanda Raimunda.
Jadro naroda vid¢él Tyl vlidu na vesnici, véfil vjeho mordlni zasady. Do jisté miry ji
idealizoval predstavou, ze tam¢jsi lid neni hnan touhou po penézich jako méstsky lid. Touto
hrou vrcholilo obrozenecké usili prvni poloviny 19.stoleti o Ceské narodni drama.

Hra je samotnym autorem oznacena za ,ndrodni pohadku®, k ¢emuz vybizi tematické
zaméfeni na narod a vlast. Hrou prostupuji motivy typické pro pohadku, k nimz se fadi:
vitézstvi dobra nad zlem, nadpfirozené bytosti lesnich panen, kouzelné predméty s Carovnou
moci ¢i d¢j odehravajici se ve vzdaleném, exotickém prostfedi. Odehrava se v posumavské
vsi, v mistni hospodé a piilehlych lesich. Svandova cesta do svéta je situovana do blize
neurcenych orientdlnich zemi.

StéZejnim tématem hry je otazka vlastenectvi, zdiiraznéni vyznamu ¢eského naroda a jeho
schopnosti. Muzikant Svanda dudak zastupuje &eského &lovéka, ktery chce svymi
dovednostmi prorazit ve svété, vydelat penize, aby se mohl ozenit se svou divkou Dorotkou.
O moci lasky, nejen té milenecké, ale zejména mateiské, vypovida vztah Svandovy matky
Rosavy ke svému synovi. Nevaha riskovat své misto mezi lesnimi vilami, paklize tim muize
zachranit syna. Tyl zde vyjadiuje svou myslenku o sile lasky, kterd prekona veskeré utrapy a
zajisti vitézstvi dobra nad zlem.

Néstrojem, ktery mu ktomu ma dopomoci, jsou vtomto piipadé ocarované dudy.
Kouzelny predmét se stdva prostiedkem k nabyti penéz i ve hie jiného dramatika 19. stoleti,
V.K.Klicpery, u né¢hoz sehraje vyznamnou roli divotvorny klobouk ve stejnojmenné hie. Jeste
pied nim podobny ndmét zpracoval Tobid§ Mouienin z LitomysSle na pocatku 17. stoleti ve
hie Historie kratochvilnd o jednom sedlském pacholku...podle némecké ptedlohy Dietricha
Albrechta. V ni ziskdva hlavni hrdina kouzelné houslicky, které mu pomohou v riiznych
Zivotnich situacich (Cerny, 2000: 43). Namét Strakonického duddka pochazi z lidové tradice
pohadky o kouzelné moci hudby. Promita se zde i lidovd pohadkovéa povést adaptovana
Jakubem Malym o veselém dudékovi, ktery hral ¢ertim a procitl pod Sibenici, kdyZ proti

zékazu pod€koval za odménu slovy zaplat’ panbiih.



Premiéra hry probéhla 21. listopadu 1847 ve Stavovském divadle v rezii J.Chauera.
Hlavni role ztvarnili Josef Sekyra (Svanda), Anna Kolarovéa (Dorotka), Jan Kaska (Kalafuna),
Anna Rajské (Kordula) a Josef Grabinger (Vocilka). V Narodnim divadle hru uvedli naptiklad
J.Smaha (1885), J.Kvapil (1913), J.Frejka (1943), O.Krejéa (1953). V zahraniéi byla hra
inscenovana naptiklad v Lublani, Berling, Sofii ¢i Pekingu a dockala se prekladi do rustiny,

slovenstiny, ¢instiny ¢i néméiny. Byla také dvakrat zfilmovana (Cerny, 1969: 323).

Strakonicky dudak v Méstském divadle Zlin

V 53. sezoné 1998/1999 Meéstského divadla Zlin, jez byla pojmenovéna prozaicky
»Milujte divadlo®, na repertoaru pirevazovaly hry komedidlniho razu (Hra lasky a nahody od
P.C. de Marivauxe ¢ Moliériv Lakomec). Zanrovou strukturu vyvazovala Shakespearova
tragédie Hamlet a vyznamnou ulohu hraly také hry s pohddkovymi motivy: vano¢ni Pastyri,
vstavejte, PospiSilova hra O ztracenych barvickach a v neposledni fadé narodni pohadka
Strakonicky dudak JK.Tyla. Tato dramatickd bachorka méla premiéru 28.11.1998 v rezii
Ivana Baladi. Pfi analyze inscenace vychdzim ze zdznamu z archivu MDZ potizeného v roce
1999.

Ivan Balad’a touto inscenaci navazal na dlouhodobé&jsi spolupraci s Méstskym divadlem
Zlin, kdy reziroval pfevazné komedie (Giraudoux, nékolik Moliérovych her). Na bodrém
humoru vzeslém z lidovosti a prostoty venkovského lidu stavi 1 v Tylové hie. Ve své rezijni
koncepci upustil od dirazného akcentovani vlastenectvi a dobového kontextu hry. Jeho
primarnim zamérem neni zobrazit Ceského Cloveéka, ktery je moci penéz sveden na scesti,
opusti vlastni zemi a hleda S$tésti v ciziné. Soustfed’'uje se naopak na samotny piibéh, na
Svandovu touhu po siatku s Dorotkou, pro niZ se rozhodne jit vydélavat penize. Diraz klade
na pohadkovost, lyricnost az sentimentalnost, na vytvoteni pohddkové snového svéta lesnich
vil, ktery kontrastuje se skute¢nym zivotem na vesnici.

Rezisér vychazi z Tylova textu, ktery ponechavad v jeho pivodni podobé, aniz by se
dopoustél né¢jakych vyraznych zmén ¢i Skrti. To plati 1 pro jazykovou rovinu, jeji barvitost
spocivajici v uzivani nafeCnich termind, expresivnich vyrazi a pfirovnani. Autenti¢nost
jazyka vSak neplsobi nikterak archaizujicim dojmem a inscenace nevyvolava dojem
historické, nezivé fresky.

Méstské divadlo Zlin disponuje pomérné velkymi jevistnimi prostory (13x20x22m), které
se Balad’a pokusil opticky zmenSit vyuzitim prospektli. Jako by se nechal inspirovat prvnim
uvedenim hry, kde bylo také pouzito malovanych perspektivnich prospektt s idylickou

romantickou krajinou (vytvarnik Tobia§ Méssner) (Cerny, 2000: 45). Scéna Jaroslava Maliny



j-h. a Rudolfa Jirka j.h. pracuje se dvéma prospekty, které se vzajemné piekryvaji. Barvami je
na nich namalovan obraz romantické krajiny s nejasnymi konturami skal a lest, pievlada
hnéda a zelend barva. Zakryvaji obii konstrukci tfi pater ¢lenénou do tii sloupct. Predni
prospekt vytvari sedm praceli, kterd jsou dle potfeby stahovana ¢i vytahovéna a zlstava
konstantni zadni prospekt se sedmi oteviratelnymi okny. Prostor je pln¢ funkéni, nékdy je
vyuzito pouze jedno okno, kam je situovan dégj, jindy tfeba celé prostfedni patro. Timto
horizontdlnim a vertikdlnim c¢lenénim je zajiSténa promeénlivost scén, divak sleduje dgj
pomysln¢ v jednotlivych ,,obrazovkach®. Negativni disledek takovéto segmentace scény se
ovSem muze projevit ve ztizené viditelnosti divaka ve vzdalenégjSich fadach hledisté, nebot
museji svou pozornost koncentrovat na pomérné maly a vzdaleny vysek scény. Stiidani
prostori nema pevnou logickou danost, napt. prostfedni centradlni scéna ve druhém patie
slouzi jako dim Dorotky a néasledné ve druhé ¢ésti jako turecké sidlo princezny Zuliky. D¢j je
misto na konstrukci (scéna odpusténi Lesany Rosave). Scéna neni pfeplnéna zbyteCnymi
rekvizitami, prostor je jiz tak z velké casti zaplnén prospekty. V jednotlivych mistnostech se
nachdzeji maximalné jedna dvé¢ dievéné stolicky, piipadné stil.

Cela inscenace pusobi pomérné staticky, na ¢emz se mozna do jisté miry podili pojeti
scény a umisténi déje do jednotlivych oken. Zatimco Tyl vykresluje vesnici jako Zivé misto
plné hudby a reje, z inscenace divak podobného dojmu nenazna. Stejné tak tomu je u lesniho
prostiedi vil, které se prohdnéji lesem a rejdi, coz predpoklada zivy pohyb a dynamiku. Hned
v uvodni scéné jsou herci nakumulovani v levém dolnim sektoru, ktery ma znazoriiovat
hospodu. Celadka sedi na dfevéné lavici, pfilezitostné naznaéi hovor, ktery viak zistava u
Septani. Prostfedi vesnice zlstava jen velmi iluzorni, v rovindch naznakli, dominantni
prospekty na sebe upinaji veSkerou pozornost. Herci Casto postavaji v piilkruhu na ptredni
ramp¢, obc¢as popojdou ¢i se posadi. Ani kolektivni scény, béhem kterych vystupuje nékolik
vil, nerozproudi déni na jevisti a zlstavaji spise statické. Dynami¢nost a pohyb je zajistovan
sttidanim oken a prostorti v této obii konstrukci.

Svétla (Otakar Hofr) neni vyuZito k zvlastnim efektiim, zpravidla je celd scéna osvétlena
nebo naopak zahalena do tmy. VZdy je pln¢ nasvicen segment, v némz se odehrava déj, jemné
svétlo dopada i1 na zbytek celého prospektu. Pfi no¢nich scénach s vilami probleskuje bilé
svétlo do té miry, aby bylo vidét postavy na jevisti, a pfitom nebyla porusena lyricka
atmosféra. Jedna z mala vyjimek ve sviceni piichdzi ke konci hry, kdy se Svanda zmita v reji

lesnich vil, pficemZ je na néj nasmérovano bodové svétlo.



Na vytvoreni pohadkové atmosféry se vyznamné podili dobové vazané kuplety na hudbu
Jitiho Stivina. Kalafuna a Vocilka zpivaji své pisni¢ky do reprodukované hudby ze zaznamu.
Jemné flétnové a houslové variace pfipominajici zvonkohru a blyS$tivé tony trianglu slouzi
jako stavebni prvek pro navozeni tajemnosti a snovosti svéta lesnich vil. Spusti se pokazdé
s jejich prichodem a jasné tak odd¢li svét skuteény od toho pohadkového. Oziveni a zpestieni
poskytuje ziva hudebni produkce na housle (pfedstavitel Kalafuny Pavel Majkus) a dudy
(Radovan Kral coby Svanda dudak).

Ustiedni dvojici Svandy dudéka a Dorotky ztvarnili Gerstvi absolventi JAMU, Radovan
Kral a Gabriela Py$na. V souboru Méstského divadla Zlin byli v této sezoné Cerstvou posilou
(oba nastoupili 1.8.1998). Jejich herecky tandem se stal do budoucna zéarukou sehrané
dvojice, které¢ byly svéfeny takové role jako naptiklad sourozeneckd dvojice v Moliérove
Lakomci, Eliska a Kleant, ¢i role Manon Lescaut a rytite Des Grieux ve hife Manon Lescaut
Vitézslava Nezvala. Kralovi se daii presvéd¢ivé ztvarnit Svandovu dobrosrdeénost, misty az
naivitu. Mimickymi gesty obli¢eje znazoriiuje jak nadSeni a odhodlani pro cestu do ciziny,
stejné tak si jimi vypomaha pii komickych scénach s Dorotkou, kdy se snazi vylhat ze svého
neuspésného vydélku penéz. Své hudebni nadéni uplatiiuje pii hie na dudy s bravurou
domazlického rodéka. Svandova furiantskd proména ve svétaka nabyva v Kralové podani az
komedialnich rozmér,, nasledné zklamani vzbuzuje v divakovi téméf soucit a litost.
Entuziasmem oplyva i Gabriela PyS$na, jejiz Dorotka neni pouze hloupou divkou, ktera se
trapi pro dudakiiv odchod, ale dokaze Svandu energicky usmérnit a podmanit si ho svym
vlivem. Paisobi ptivabné a dobrosrdeéng, s odhodlanim se vydava najit svého Svandu a pfivést
ho domu.

Pavel Majkus ve své postavé Kalafuny piesné vystihl lidovy ton své role, vyzdvihuje jeho
bezprostiednost a lidskost. Se svou Zenou Kordulou (Eva Dankovd) se mnohdy naoko
rozhnéva a hada, ale nebot’ se oba maji radi, Zena mu dokaZe odpustit jeho furiantstvi a
trapeni, kterd ji zplsobuje. V kone¢ném duasledku se projevuje jako rozumnéjs$i a
vychytralej$i, schopna prohlédnout véci do jejich podstaty a diky tomu je dokéazat brat
s nadhledem. StéZejni Glohu sehrava v této inscenaci také Vocilka, jehoz roli svéfil Balada
dlouholetému zlinskému herci Rostislavu Markovi. Typoveé piesné obsazeni povysilo
Vocilkovu ulohu do jedné zptfednich postav hry. Markiv charakteristicky vypravécsky
popisny styl herectvi sedi na roli Vocilky, ktery je glosatorem déni a stoji jako by na pomezi
vné a uvnitt hry. Navazuje kontakt s publikem, svymi poznamkami stranou ironicky zlehcuje
déni. Jeho pfichodem se inscenace ozivila, ziskala zrychleni a proménilo se i jeji vyznéni.

Komedidlni prvky ptevazily nad dosavadni spiSe vizudlni podivanou, scéna zrealistictéla a



upustila od své iluzorni snovosti. Nezvyklé bylo obsazeni Jana Nejedlého do role Lesany,
ktera je kralovnou lesnich panen. Tyl do své hry umistil velké mnozstvi postav, jejichz pocet
Balad’a nikterak neredukoval, tudiz dostali pfilezitost k prvnim hereckym zkuSenostem
studenti ZSVOSU pii MDZ a také n&kteii z potomkil hercti (Jitka a Matéj Randéarovi, Marie
Majkusova).

Autenti¢nost prostifedi poSumavské vesnice zajist'uji kostymy Marie Frankové j.h. a mimo
jiné také obohacuji inscenaci svou barevnosti a napaditosti. Vesnicti lidé na sob& maji tradi¢ni
vesnické obleceni chasnikil skladajici se z Cernych kalhot a bilych ko$il u muzd, u zen ze
sukni a halenek. Svanda vystfida ptivodni modry kabatek za Gerné sako s fizi, ve kterém ma
pusobit svétacky a honosné. Dorotka zlstdva po celou dobu v modré sukni a kosili
s vestickou. Pro kostymy vil zvolila Frankovd vyztuzené sukné¢ a volné, splyvavé latky
piehozené pres vrchni ¢ast téla. Hlavu jim zdobi apartni kloboucky z kvétin. Kostymy
odpovidajici danému prosttedi dodrzuje i u scén v Orientu, tam pouziva na odév napft. zlaté a
stiibrné dopliky, dlouhy cop pro Zuliku aj. Vocilkiiv kostym podporuje kontrastnost jeho
chovani a odliSnost od béznych obyvatel vesnice. Diky vysokému cylindru ptsobi jeho
s kvétinovym vzorkem jsou doplnény dlouhym rozhalenym kabétem a barevnou vestickou.

Hra méla derniéru 19.12.1999 a doséhla béhem roku svého uvadeéni 34 repriz, coz byl
v dané sezon¢ nejvyssi pocet. Behem téchto repriz ji zhlédlo 17 482 divaka a stala se tak
nejnavstévovangjsi inscenaci sezony (Méstské divadlo Zlin, 2000: 97). Na takto vysokém
Cisle se podili i skute¢nost, Ze inscenace byla hrana jako dopoledni Skolni pfedstaveni pro déti
a mladez.

Ivan Balad’a uchopil inscenaci pomérné tradi¢nim zpiisobem, bez vyraznéjSich invencnich
napadi. Jeho devizou se stala jednoznacn€ scéna, kterd vyvéazené rozdélila cely prostor
jevisté, vkazdém zoken se odehraval samostatny obraz. Plynuti déje vSak mnohdy
zpomalovala stati¢nost, vyraznéjsi pohyb hercii by dodal inscenaci na zivosti. Klasické pojeti
na druhou stranu zpiistupnilo Tylovu hru Sirokému spektru divaka a kazdé generaci mélo co
nabidnout. Déti ocenily pohadkovost, hranou naivitu a dobrosrdecnost, barevnost scény a
hudebni slozku inscenace. Mladsi i1 starSi divaky dozajista pobavil nevinny, nikterak se
podbizejici humor a komicka vystoupeni Vocilky &i Svandy. A konec koncii svou hodnotu
neztraci ani samotny piibeéh o vitézstvi lasky, byt na dnesni dobu vyznivajici naivné az

sentimentalné.
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